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The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers.

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as
used for excise duty.

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for
redistribution, and
(b) any quantity of finished products
purchased and resold in the same
purchased condition,

Tax exemplt shipments

Include export sales, sales to Ships'
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions.

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3.

L'enquete mensuelle a été congue pour déter-
miner les expéditions et les stocks mensuels de
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs.

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.,
nesurées d'apreés le second jaugeage de 1'agent des
droits d'accise.

Expéditions

I1 s'agit du volume transporté de l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) les dépbts et les quantités regues pour
redistribution, ni,
(b) toute quantité de produits finis, achetés
et revendus en 1'état.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins des navires, les ventes aux embassades ci
les transactions semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enqudte 3 la:
Sous-section de la viande, de 1l’industrie
laitiere, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et
primaires B.F.S. Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires
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TABLE 1, Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasseria

Year to date
October - 1970 - QOctobre -
Total cumulatif
Description Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt
Au Canada Exemptes de Au Canada Exemptes de
taxe d'accise taxe d'accise
'000 gallons
Small bottles -- Petites bouteilles .... 21,068 179 206,574 2,304
Large bottles -- Grandes bouteilles .... 1,525 2 15,220 z
Cans -- Boites ....... PO Mo b ol J0e &0 o 525 29 7,821 358
Draught -- Pression ......cecvceeeeeencne 5,133 64 49,736 676
moEal .. 5. oheatts PN T ¥ . 28,251 272 279,351 3,338

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin

TABLEAU 2. Expéditions canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine

Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
L s - - == S - - Total
Région d'origine Petites Grandes Bottes Pression

bouteilles bouteilles
'000 gallons

October - 1970 - Octobre

Atlantic - Provinces ~ d'Atlantique .... 1,244 X x X 1,862
(032150 " 8 SR DRI . F sy S el I Y 67, 38! 1,133 20 524 8,260
GalEarTior, L ¥. . L. o . o o oot 8,729 x x 2,342 11,204
IMETRRRERLANY, |, - S W Mo S B, e o 1,164 - x x 1,422
Saskatchewan ......... L S . 871 - - 133 1,004
AMBEISEA! &+ o otommnerete’s T e . e 95 P30 ook oY 1,106 - - 578 1,684
British Columbia -- Colombie-Britannique 1,623 = 56 1,136 2,815

(IEEQEN Y. . . L L BBk Bl e e - O, - 21,068 L5125 525 5388 28,251

Year to date(l) -- Total cumulatif(l)

Atlantic - Provinces - d'Atlantique .... 11,563 x x X 17,883
Québec ............ Y * o e o e T 66,316 11,405 3,912 5,313 86,946
ontario ....... L e A e B 79,353 x x 22,599 103,806
Manitoba ............. % o SR - o e d 11,814 - x x 14,727
Saskatchewan ..........c...... ol s = 8,716 - = 1,449 10,165
RS . . o At ARt R B A 10,996 - - 5,570 16,566
British Columbia -- Colombie-Britannique 17,816 - 1,180 10,262 29,258

Toltzall, [ i = 5. O LIRS A o X o 206,574 15,220 7,821 49,736 279,351

See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 4.
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TABLE 3. Monthly Stocks

of Brewed Products

TABLFAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie

Description

Fermenter and Storage tanks -- Cuves de fermenta-
Gilan (e de B EOCKALE [t < mi i o o oafolt TiTome ora ¢ & ois = olo sla¥

Small bottles -- Petites bouteilles ......... 5 AT
Large bottles -- Grandes bouteilles ....... 8 &« B
GANS ~= BOLEES . iuce.icoeccacoocnsiossnccsasionessishness
Draught ~- Pression ......... B ogar o oiore o oy ckodaliler ke o IE

OGN cw M- v ron SH sasamagsts s oramal s ‘sxaaihe o e o8 oflsie SfoRs s azaiaro oka xeds

October - 1970 - Octobre
Opening Closing
Ouv;r;ure Fer;e;ure
'000 gallons
31,307 30,104

8,156 6,439
584 439
434 407
643 638

41,124 38,027

TABLE 4, Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

Description

Oc tober - 1970 - Octobre

Year to date

Total cumulatif

Barley malt -- Malt d'orge:
Canadian -- Canadien ..c..c0c.c0ees N T oo ns g
Imported -- IMPOTrté .....ocevveeevvenccocnoencnee

Hops -- Houblon:
Canadian -- Canadien ..csocsevecescccccescccncance
Imported -- IMPOrté ..ccevcoeccorercvcsccscrcsases

Grain flakes, grits and "meals' -- Flocons et
gruaux de céréales:
Corn, Canadian -- Mais, canadien ......s0vvanesss
Corn, imported -- Mais, Importé .....cevecvevecee
Rice == RIZ cecicvevvsscevsoncnvecsnssocrcancencas
Soybean -- Fdves deé S0YaA seeescecercacocronccnsss
Wheats=e Ble .. oc.. 05,0 A 0xs %) o i Yorore) eXeteleke¥e ie Raltel evE
Other grain flakes, grits and meals -- Autres
flocons et gruaux de céréales ...... St IS e
Sugar, granulated -- Sucre, granulé ...............
Sugar, invert (sugar solid basis) -- Sucre, inverti
(base sucre solide) .....ccoceeccrcrcscnaoncncans
Corn syrup -- Sirop de mais ,..coeovececenccesnnaen
Syrups other than corn -- Sirops, autres que sirop

e ma RSN 4. . AR U T ) ST o Vaperedat et v =

38,383,348

90,401
167,565

2,630,359
4,293,020
177,500
1,916
140,250

11,697

940,104

1,895

pounds -- livres

456,510,389
34,644

1,108,302
2,012,989

32,701,219
47,393,396
3,023,275
17,963
1,465,600

188,117

10,903,270

19,389

(1) Includes revisions for year to date., -- Inclus les chiffres rectifiés de 1'année & ce jour. x Con-
fidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions

de la Loi sur la statistique relatives au secret.



TICS CTANADA LIBRARY

3 fit'}lw?‘;\"r!;]i(‘: STATISTIQUE CANADA
OEDARWARL s
1010711153




